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Santrauka

Autorius aptaria ,Vidurio ir Ryty Europos Saliy politiniiy ir socialiniy
sgqvoky Zodyno®t (, Dictionnaire des notions politiques et sociales des
pays d'Europe centrale et orientale"} rengimo aplinkybes ir paaisking,
kokios reikSmés turés ne tik leidinys, bet ypaé Zodyno rengimas, kuris

! Daugiau apic Zodyno projekty 7r.; Stanistawo Dubiszo straipsnyje ,.Slownik pojee
politycznych i spotecznych keajéw Europy Srodkowej i Wschodnicj — [SPPS] -
ctnosy, cele, rekonesans badawczy: Jezyvk-polityka-spoleczedstwo. Slownik pojec
politcycznyel i spolecznych krajow Europy fratikall'e;' i Wschodniej. Pod red.
St. Dubisza, J. Porayskicgo-Pomsty, E. Sckowskicj. Warszawa, 2003, p. 13-25
{Vidurio ir Ryty Europos 3aliy politiniy ir socialiniy savoky Zodynas: etniniai
ypatumai, tikslai, Zvalgomieji tyrimai. Kalbe — politika — visuomené, Vidurio ir Ryty
Europos Saliy politiniy ir socialiniy sqvoky Zodynas. Red. St. Dubisz, 1. Porayski-
Pomsta, E. Sckowska. Warszawa, 2003, p. 13-25).
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buvo inicifuotas 2001 m. bendradarbiaujant mokslininky grupémes is Nan-
oy (Pranciizija) bei Varsuvos (Lenkija) universitety. Darbus koordinuoja
pranciizas prof. Henri Henri Claude Grégoire ir lenkas prof. Stanistaw
Dubisz. Rengti Zodyng padeda kalbininkai (polonistai, slavistai, baltis-
tal, vengry filologijos specialistai) ir politologai. Be Lenkijos mokslinin-
ky, grupéje dirba tyrinétojai is Ukrainos, Lictuvos, Cekijos, Slovakijos ir
Vengrijos bei piety slavy Saliy.

ReikSminiai ZodZiai: slavistika; tarptautiné terminija; suvoky registras.

Zodynas yra originalus tuo, kad jame daug démesio skiriama Vidurio
ir Ryty Europos valstybiu kalby ir kultiiry skirtumy problemoms. Si
iniciatyva yra tarpdisciplininio pobGdzio, todél veréia kalbininkus gi-
lintis tiek j vidines kalbos temas (istorines, sociologines ar teisines),
tiek ir j iSorines, susijusias su specifika, biidinga konkreéiai kalbai, §iuo
atveju — bulgaru, ¢eku, kroatu, lenky, lietuviy, rumunu, rusu, serby,
slovaky, vengry, ukrainieé¢iu. Zodyno rengimas apims diachroninius ir
sinchroninius klausimus.

Pagrindinis Zodyno tikslas yra pateikti universalias reik$mes ty zo-
dziu, kurie konkreciy tauty kontekstuose isry$kina politinius skirtu-
mus. Taigi 8iy savoky lingvistinés medziagos rinkimas turéty padeéti
atkurti politines idéjas, kurios pastaruosius kelis Simtmecius daré jtaky
Vidurio ir Ryty Europos 3aliy socialiniam, politiniam ir kultariniam
gyvenimui. | odyna bus jtrauktos tiek tarptautinés savokas ir terminai
(pvz.: valstybe, tauta, demokratija, teisé, laisvé itd.), tiek ir tam tikry
visuomeniy Zodziai-raktai, kaip antai rusu persitvarkymas
(nepecmpotira), lenky solidarumas (Solidamosc), éeky aksominé revo-

* Grupés ,.Lietuva® koordinatoré — dr. Ona Romanéuk. Varéuvos universiteto
Bendrosios kalbotyros ir baitistikos katedra.
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fivcija, ukrainieciy oranginé revoliucija arba lietuviy sqjiidis. Tikslai skirs-
tomi pagal du aspektus: teorinj (universaliyjy terminy reik§miy inter-
pretavimas) ir praktinj (vertimy ir komunikavimo reikmés). Ir viena, ir
kita atitinka suvienytos Europos idéja ir Europos Sajungos institucija.

Siuo metu Vidurio ir Ryty Europos regionuose vyksta itin spar¢ios
permainos, todél méginimas pateikti socialinés savimonés raida politi-
niy-socialiniy sqvoky srityje yra galimas kalbant tik apie siaury sinchro-
ninj pjiivj, Sivo atveju, pvz., 1998-2003 penkmeti.

Siame kontekste zodyno moksliné uZduotis turéty biti igyvendinama
aprasant politinivs ir socialinius terminus, remiantis Vidurio ir Ryty
Europos kalby ir kultiiry leksiniais vienetais. Pradinis jy registras bus
gautas i projekto autoriy parengtos apklausos anketos. Tyrimy raidoje
§is registras gali biiti modifikuojamas priklausomai nuo konkrecéios kal-
bos ir konkregios tautos kultiiros. Modifikuojama tokia kryptimi, jog
registras biity pildomas, bet ne maZinamas, nes papildymai atspindi
skirtingy aliy socialinés savimonés individualius bruozus.

Pirmajame tyrimy etape numatoma sociopoliti$kai aktualizuoti pra-
dinj leksemy-savoky registra. Siuo tikslu bus vykdoma apklausa patei-
kiant tris anketos klausimus. Apklausai turéty biiti atrinkta inteligenti-
jos atstovy grupé (intelektualai, politikai, politologai, teisininkai, kal-
bininkai, mokytojai, studentai). Taip bus sudaryti aktualizuoti lekse-
muy-sgvoky registrai, kurie atspindés tam tikros kalbos ir etninés kultii-
ros realijas.

Antrajj tiriamojo proceso etapa sudaro kontekstinés medziagos pa-
rinkimas — €ia kalbama apie kontekstinj lcksemy-sgvoky vartojima:
leksinius-sintaksinius junginius, nusistovéjusius ZodZiy junginius, fra-
zeologinius junginius, posakius, Sablonus, ZodZius ir pan. MedZiaga tu-
réty biti imama i$ Sivolaikiniy $altiniy, orientuojantis j $ias Zanrines
risdis: 1) publicistikos tekstai (pasisakymai Ziniasklaidoje politiniais ir
socialiniais klausimais); 2) filosofiné ir sociologiné eseistika; 3) kon-
stitucija, statymai, teisés aktai ir oficialds dokumentai; 4) politinio
diskurso tekstai (Seimo kronikos, rinkimy kampaniju tekstai, viesosios
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diskusijos, visuomenés susitarimai); 5) groziné literatira (atrenkant
tam tikrus tekstus).

Trefiajame tyrimu proceso ctape numatoma sugrupuoti leksikografi-
nius duomenis ir parengti leksikografinj-leksikologinj komentara. Siuo
atveju kalbama apie diachronine analizg. Chronologija turéty remtis—
kiek tai jmanoma - Svietimo epocha, suformavusia Siuolaikinés politi-
nés ir socialinés terminologijos pamatus. Tam reikalingi atitinkami lek-
sikografiniai Saltiniai.

Sio minéto triju etapu tiriamojo darbo rezultatas turéty biiti viso Zo-
dyno medziagos korpuso - 3alies (nacionaliniy) tomy bei bendrojo(-
uju) tomo(-u) —sudarymas.

Atlickant tiriamajj darba, ne tik kaupiama Zodyno medZiaga, bet kar-
tu atsiranda galimybé sugrupuoti jvairius duomenis, kurie vaizdZiai per-
teikia Vidurio ir Rytu Europos regiono politines realijas. Pavyzdiio
delei pateikiamos sgvokos (Zr. f lentele), kurios dazniausiai buvo nuro-
dytos apklausos anketose (remiantis parengtiniais bandomaisiais tyri-
mais) tokiose Salyse kaip: Lenkija [L], Lietuva [LT]?, Ukraina [U}, Slo-
vakija [S1.], Kroatija [Kr.), Serbija [Sr.]. Siuos duomenis galima jvairiai
analizuoti, Dera pabrézti viena. Sie duomenys parodo tam tikry politi-
niu ir socialiniy kategoriju vaizda, susidariusj minéty aliy kalbos var-
totojy samonéje (r. 1 lentelé).

Bendrosios ir skirian¢iosios sgvokos:

1. Visuotinés syvokos (vartojamos visose valstybése: L LT U SL. Kr. Sr.):
- demokratifa, - nepriklausomybé , - valstybé, - valdzia.

2. Dominuojanéios savokos {(vartojamos daugelyje valstybiu):

- taute (L U Kr. St.), - konstitucije (LT U SI. Kr. Sr.).

3 Duomenys pateikti pagal parengtiniy anketiniy tyrimy darbing analize, kurig atliko
Ona Romanduk ir Irena Aleksa (Lictuva).
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3. Sgvokos, biidingos pusei valstybiy:

-laisvé (L U SL.), - Europa (L Kr. Sr.), - svietimas (L LT Sr.), - patriotiz-
mas (L U 8r.), - ideologija (U SI. Sr.), - pilietis (U SL. Sr.), - parlamentariz-
mas (U Kr. St.), - visuomenés miomoné (Sl. Kr. Sr.), - teisé (S1. Kr. Sr.).

4. Savokos, del kuriy valstybes pasiskirsto poromis:

- baznycia ( L LT), - Zmogus (L LT), - §eima (L LT), -*wdtiira (L LT), -
darbas (L LT).

- kapitalizmas (L Kr.), - tradicija (L Sr.), - gimtoji kalba (LT U), -
biurokratija (U SL.), - tapatybé (U Kr.), - pliuralizmas (U SL.), - liberaliz-
mas (U SL.), - parlamentas (Sl. Kr.), - humanizmas (S1. Kr.), - liaudis
{Kr. St.), - suverenitetas (Kr. Sr.).

5. Savokos, dél kuriu valstybés issiskiria:

L: tevyné, politika, visnomené, taika,

LT: mokslas, teisingumas, Zemé, istorija, salis, ekologija, nuosavybé;

U: nacionalizmas, totalitarizmas, nacionalizacija, fasizmas;

Sk regionas, deliniefi, kairieji, populizmas,

Kr: globalizacije, internacionalizinas, revoliucija, regionalizmas;

Sr.: religija.

Isvados

1. Zodyno turinys leidZia apibrézti Vidurio ir Ryty Europos visuo-
meniy kalbinio pasaulio vaizdo pagrindus.

2. Atlikti darbai rodo, kad Zodynas atskleidzia jo platy tiriamajj kon-
teksta ir atgaivina iStisg tarpkultriniy ir tarpdisciplininiy studiju kryp-
tj, tapdamas vienu i§ Siuo metu Europoje vykstanéiy integraciniy proce-
sy veiksniu.

3. Zodynas skiriamas plaéiai vartotojy auditorijai. Jame pirmiausia
bus atsizvelgta i politiku bei mokslininku, besidominéiy Vidurio ir
Rytu Europos problemomis, poreikius; jis pasitarnaus ir oficialiy do-
kumenty vertéjams bei politologijos moksly studentams.
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THE PURPOSES AND METHODICAL PRINCIPLES OF THE
DICTIONARY OF POLITICAL AND SOCIAL CONCEPTS OF
CENTRAL AND EASTERN EUROPE*

Mirostav DAVLEVIC

Summary

Keywords: Slavonic linguistics, international terminology; register of concepts.

The author discusses the circumstan-
ces of the preparation of “The Dictio-
nary of Political and Social Concepts of
Central and Eastern Europe” (Diction-
naire des notions politiques et sociales
des pays d’Europe centrale et orientale)
and explains the significance of this pub-
lication and especially the preparation
of the dictionary initiated in 2001 by
co-operation of scientists’ groups from
Nancy (Franee ) and Warsaw universities.

France is being represenied by prof.
Henri Henri Claude Grégoire, Poland -
by prof. Stanistaw Dubisz. The dictio-
nary is being prepared by linguists (Po-
lish, Slavonic, Baltic and Hungarian lan-
guage specialists) and political scientists.
Apart from Polish scientists, the resear-
chers from Ukraine, Lithuania, the
Czech Republic, Slovakia and Hungary
and South Stavonic countries®.

The dictionary mostly focuses on the

4 More about the project of the dictionary in the article by Stanislaw Dubisz,
~Slownik pojgé polityeznych i spolecznych krajéw Europy Srodkowej i Wschodniej“—
[SPPS] — etnosy, cele, rekonesans badawczy: Jezvk-polityka-speleczerisiweo. Slownik
pojec poliveznyeh i spolecznych krajéw Europy Srodkowef i Wschodniej, Pod red.
St. Dubisza, J. Porayskicgo-Pomsty, E. Sgkowskicj. Warszawa, 2003, p. 13-25.

(*The Dictionary of Political and Social Concepts of Central and Eastern Europe*:
ethnical peculiaritics, purposes and exploratory reasearch, from: Kalba — politika -
visiomend. Vidurio ir Ryty Europos Saliy politiniy ir socialiniy sqvoky Zodynas.
Red. St. Dubisz, J. Porayski-Pomsta, E. Sgkowska, Warszawa, 2003, p. 13-25.)

d Grupes ,Lictuva® koordinatoré: dr. Ona Romancuk, Varduvos universiteto
Bendrosios kalbotyros ir baltistikos katedra.
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problems of differences of the langua-
ges and cultures of Central and Eastern
European countries. This initiative has
an interdisciplinary nature encouraging
the linguists 1o go deeper to both the
internal linguistic subjects (historical, so-
ciological or legal) and the external lin-
guistic problems refated 1o the specifics
of a concrete language, in this case -
Bulgarian, Czech, Croatian, Polish, Lit-
huanian, Romanian, Russian, Serbian,
Slovakian, Hungarian and Ukrainiun.
The preparation of the dictionary co-
vers diachronic and synchronical issues.

The main purpose of the dictionary is
to provide the universal meanings of the
words that highlight political differences
in the contexts of specific nations. Thus,
the collection of linguistic material of
these concepts should help recreate the
political ideas that influenced the social,
political and cultural life of Central and
Eastern Evropean countries during the
last several centuries. The dictionary will
also include international concepts and

fteikta 2005 m. gruodzio 15 d.
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terms (for example, state, nasion, democ-
racy, law, freedom itd.) and key words of
specific societies like Russian perestroi-
ka, Polish solidamosc, Czech velver re-
volution, Ukrainian orunge revolition or
Lithuanian Sgjiidis. The purposes are di-
vided according to two aspects: theoreti-
cal (interpretation of universal term me-
anings) and practical (means of transla-
tion and communication). Both of them
fit the idea of the united Europe and the
institution of the European Union.

The result of three-stage research
should by the compilation of the full
corpus of dictionary matetial - national
volumes and the general volume(s).

When making research, not only the
dictionary material is being collected,
but also the possibility to group various
data that visually convey the political
realitics of Central and Eastern Euro-
pe. The content of the dictionary will
help define the basics of the linguistic
world of the societies of Central and
Eastern Evurope.
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